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1. O01ue cBeaeHus

1. | Kadenpa HMHOCTpaHHBIX S3BIKOB

2. | HanpaBieHue TOrOTOBKU 40.03.01 FOpucnpynenius

3. | HampaBnennocts (mpoduib) | [paBooxpaHuTeNbHAS M IPAaBONPUMEHUTEIIbHAS ICSITEIbHOCTh
4. | JucuuniuuHa (MOIyJb) JlaTuHCKMI S3BIK

5. | ®opma oOyueHus 3aouHas

6. | l'ox Habopa 2022

2. llepeyeHb KOMMETEHIHIT

YK-4 - CrnocobeH OCyIIecTBIISATh JICNIOBYI0 KOMMYHUKAIMIO B YCTHOM W TNHCHhMEHHOH QopMax Ha
rocyaapcTBeHHOM s3b1ke Poccuiickoit Meaepariit 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) A3bIKe(ax).
OIIK-5 - Crioco0eH J0ru4ecKkd BEpHO, apTyMEHTHPOBAHHO M SICHO CTPOHUTH YCTHYIO M MHCbMEHHYIO Pedb C
€IMHO00Pa3HbIM U KOPPEKTHBIM HMCIOJIB30BaHNEM MTPO(decCHOHATBHON IOPHIMYECKOM JICKCHKH.

3. Kpurepuu u nokasarei OlleHUBAHUS KOMIIETEHUMI HA PA3JIMYHbIX ITANAaX UX

¢dopmupoBanus
Jran Dopmn Kputepuu u noxkaszarejiu olleHUBAHUSI KOMIIeTeH Uil Dopmb1
(bopmupoBaris pyemasi KOHTPOJIs
KOMIIeTeH I U 3HaThb: YmeTh: Buaagers:
KOMIIeT chopMHupOBaHHOC
(pasnearl, Tembt eHIus TH KOMIIeTeH it
JHMCIMIIJIMHBI)
1 2 3 4 5 6
OO11ue cBeaeHNs VK-4, OCHOBHBIE 3TaIbI Yurare matuackre | HaBpikamu Tect
0 JTJATHHCKOM OIIK-5 | pa3BuTHS JTaTHHCKOTO CJI0Ba C YTEHUS, B (pasmen 1).
sI3bIKe, (DOHETHKA, SI3BIKA, aBTOPOB, COOII0IEHU EM T.4. Urenue B
rpaduxa MACABIINX B TO BPEMs, | MPaBWII T.H. MTOCTAHOBKH | ayJUTOPUU
OCHOBHBIC «TPaMIIMOHHOTO | yHOapeHus
0COOEHHOCTH TTPOUZHOIICHHSD)
TATHHCKOHN (POHETHKH,
MIPaBIJIA YTEHUS
I'pammatuka u YK-4, | I'pammatnyeckuii YHuraTs, Harikamu Urenue,
JIEKCHKA OIIK-5 | matepman: Nmsa AHAJU3UPOBAaTh U | TPAMOTHOrO | FPAMMATHYECKUMA
JIATUHCKOTO SI3bIKa CYIIIECTBUTENBHOE, €0 | IEPEBOMUTH Ha YTEeHUA, aHaJH3 U TIEPEBOT
rpaMMaTHYeCKue PYCCKHUH SI3BIK rpaMMaTH4ec | yu4eOHBIX TEKCTOB
KaTErOpHH. ydeOHbIe TEKCTHI, | KOTO aHallu3a | B ayJUTOPHH.
I'marom, ero coJieprKaIime u nepesoma | Tecr
rpaMMaTHYeCcKue W3yYEHHBIC (B 0OBEME (pazmen 2)
KaTErOpHH. rpaMMaTH4YeCKue | MU3Y4EHHOIO
Praesens indicativi (bopmbI 1 JIEKCUKO-
TJIaroJIoB BCEX JIEKCUYECKue rpaMMaTH4eC
CHPSUKEHUI. €/IMHULIBI, KOTO
Il-e ckimonenue TMOJIb30BATHCS MaTepuana)
CYLIECTBUTENbHBIX. CJIOBapeM U
CrpagaTenbHbIi 32JI0T | TpaMMaTHYECKUMHU
cucreMbl HH(peKTa. pasaenamu




IIpensorn.
Imperfectum indicativi
activi et passivi.
Futurum primum
indicativi activi et
passivi.

Ill-e ckonenue
CYIICCTBUTCIbHBIX.
IIpunararensHele
TPETHETO CKIIOHCHU .
Cucrema nepdekra

yueOHMKA JITIs
IOy CHHUSI
CIIPaBOK O
HEU3BECTHOM
Marepuare;
KOMMYHUKATHBHO
U KYJIBTYPHO
MIPUEMJIEMO BECTH
YCTHBIE JICTOBBIE
pasroBophI Ha
rocyIapCTBEHHOM

ILCI\/'ICTBI/ITGJII)HOI‘O 1 MHOCTPAHHOM
3ajora. (-pIX) sA3BIKAX;
Enaunier MIPABUJIBHO
JIEKCHYECKOI'O IIPUMCHSATH
MHUHHUMYMa U3YUCHHBIX OCHOBHBIC
pasenoB yueOHHKa IOPUINYECKHE
IIOHATHUSA N
KaTEeropuu
JIaTUHCKUM SI3BIK YK-4, Hexoropsie AnexBaTHO OTBeT HAU3yCcTh
KaK AJIEMEHT OIIK-5 | ocobeHHOCTH PUMCKOI | MCTOIKOBBIBATH BBIYYEHHBIX
KYJIbTYPHOTO [IPaBOBOM M 00IIICH 3HA4YCHUE KPBUIATBIX
Haciaeaus KYJIBbTYPBI, JJATUHCKHUX BI)Ipa)KeHI/Iﬁ u
OTpa)KeHHBIC B HIOCJTIOBHIL U TIOCJIOBHII.
JJATUHCKOM A3BbIKE: KpbLIaTBhIX OtBer Han3yCTb
PUMCKUI KaJeH1aph, BBIPAKECHUN; TEKCTa
MMEHa PUMCKHX OCYIIIECTBJIATh “Gaudeamus”.
rpaxkIaH. NeJIarOTUIECKYTO Tect
Mex ayHapOTHBIIHI JEeATENHPHOCTD Ha (pazmen 3)
CTYICHUYCCKHI TUMH OCHOBE
“Gaudeamus”. CIIEIUAIBHBIX
JlaTuHCKHE NOCTOBULBI | HAYYHBIX 3HAHUU.
Y KpBLUIATHIE CJIOBA
FOPUANIECKON
temaTuku (50 equHUIT
10 COOCTBEHHOMY
BBIOOPY HMITH U3 CIIFICKA
B yuebnuke E.U.
CBeTHIIOBOIA)
HIkana oneHnBaHus B paMKax 0a/JUIbHO-PEHTUHIOBOM CHCTEMbI
«HEYIOBIETBOPUTENBHO» — 60 OasIOB U MEHEe;
«YIOBIETBOPUTEIbHO» — 61-80 OannoB
«xopomo» — 81-90 6ammos
«otauyHo» — 91-100 6amios
4. Kpurepyu ¥ IIKaJIbl OLlCHUBAHUSA
3a pelieHHBbIH TeCT BHICTABJIAITCH 0aJ11bI
[IpoLieHT NpaBUIIBHBIX OTBETOB o 60 61-80 81-100
KonmdectBo 6amioB 3a penieHHbINA TECT 3 4 5




3a uTreHue B AYJAUTOPUH BbICTABJIAIOTCH 0aJLIbI

bae Kpurepun onenusanus

3 — CTYAEHT I'PaMOTHO IIPOYEI BCE COAEPIKALLUECS B MPEATIOKEHHOM YIPAKHEHUH
CJIOBA U BBIPAKCHUSI.

2 — CTYIEHT TpaMOTHO Ipouena He MeHee 75% cojaepiKalluxcs B MPEAOKEHHOM
YIPAKHCHUH CJIOB U BEIPAYKCHHIA.

1 — CTYIEHT rpaMoTHO mpouen He mMeHee 50% coaepkamuxcs B MPEAJOKEHHOM
YIPOKHCHUH CJIOB M BRIPAKCHUH.

0 — CTyIEHT rpaMoTHO mpouen meHee 50% comepskamuxcsi B TPEATIOKEHHOM
YIPAKHCHUH CJIOB U BEIPAYKCHHUIA.

3a yTeHHe, TPAMMATHYECKHH AHAJIN3 U NlepeBo/] Y4eOHbIX TEKCTOB B ayIUTOPUH
BBICTABJISAIOTCH 0aJLJIBI

bayner Kpurepun onennBanus

3 — CTYIEHT IPaMOTHO IIpOYe], IPOAHATU3UPOBAT U NEPEBEII BCE NMPEATIOKEHHBIE EMY
({parMeHThl yueOHOro TeKcTa (IpeyI0KEeHNs).

2 — CTYAEHT TIpaMOTHO TWIpOdYes, MpoaHaIU3UpoBal M IepeBen He MeHee 75%
MIPeII0KEHHBIX eMY ()parMeHTOB Y4eOHOTo TeKcTa (TPeUI0KEeHMI)

1 — CTYAEHT TpaMOTHO Npodes, MpOAaHaIU3UpoBad M 1epeBen He MeHee 50 %
MIPeII0KEHHBIX eMY ()parMeHTOB Y4eOHOTro TeKcTa (TPeUI0KEeHUI)

0 — CTYAEHT TpaMOTHO TMpoueid, MpoaHanu3zupoBadl u mnepeBen Menee 50 %
MIPE/IJI0KEHHBIX eMy (parMeHTOB Y4eOHOro TeKCTa (IPeJI0KEHHI).

[Tonyuennsie Oamibl CyMMUPYIOTCS, 32 BpeMsl M3ydeHHUsl Kypca Mo JaHHOMY BUAY paOOThI
MOYHO TOJYYUTh MaKCUMaIbHO 36 OaJIoB.

3a oTBeT HAM3YCTh BbIyYeHHBIX KPbLIATHIX BbIPAKEHUH W NMOCI0BHUL BHICTABJISIIOTCS
0aJJIbI

MakcumanbHOe KoJimuecTBo 6amioB — 10.

CrynenT nosrydaet 1 6ami 3a KaK/Ible S BBIyYEHHBIX BBIPAKESHUH.

3a oTBeT HAM3YCTh TeKCcTa MecHn “Gaudeamus” BhICTABJISIOTCS 0AJLIbI

MakcumanbHOE KOJIMYeCBO 0aiIoB — 6.

Crynent nosryyaet 1 6asut 3a Kak/Iplif BBIydeHHBIN KYIIET, HAUMHAS CO BTOPOTO (3HAHHE
MEPBBIX JIBYX KYIUIETOB OI[CHUBAETCS OJHUM OaJIJIOM).

3ayer

1) YTeHwue JIATHHCKOTO TEKCTa C IPaBHJIbHBIM [IPOU3HOIICHHEM OYKB U OYKBOCOYETaHUH U
IIPaBUIILHON MOCTAHOBKOW ynapeHus B cioBax — 10 Gayios.

2) YCTHBII epeBoT aJalTHPOBAHHOTO JIATUHCKOTO TEKCTa C TIOMOILBIO CIIOBapeil u
CIpaBOYHOMU JHTEPaTyphl — 20 6AIIOB.

3) 'pamMmaruueckuii aHaIU3 IPEUIOKESHUI JIATHHCKOTO TEKCTA: ONPE/ICIIUTh
IrpaMMAaTHYECKUE KaTETOPHUHU IJIarojIoB, CyHIECTBUTENbHBIX, IPUIIAaraTelbHbIX, IPUYACTHH,
MECTOMMEHMH, BCTpeueHHbIX B TekcTe — 10 6amuio. B cymme — 40 Gaios.

5. TunoBbIe KOHTPOJIbHBbIC 3aJaHUSl U MeETOAMYEeCKHe MaTepHaJibl, ONpeae/sIoue
Npoueaypbl OLEHUBAHUSI 3HAHWH, YMeHHUH, HABBIKOB M (MJIM) ONbITA JIeATEIbHOCTH,
XapakTepu3ylmmMx JTanbl (OPMHPOBAHMSA KOMIETEHUMii B mpouecce OCBOEHHS
o0pa3oBaTe/IbHON NPOTrPaMMBbI



5.1 Tunosoe TeCcTOBOE 3aJaHMNE

Pa3nes 1. O0mue cBeieHus 0 JTaTHHCKOM fi3bIKe, (pOHeTHKA, rpaduka
1.K xakol BETBM MHI0EBPONEHCKUX A3BIKOB IIPUHAUIEKUT JTATUHCKUMA?
A) crnaBsiHCKHE

b) repmanckue

B) uranuiickue

I') kenpTCKHE

2. KpymHeimum npegacTaBuTeIeM apXaniecKoro rnepruo/ia B 00JIaCTH JIUTEPATyPHOTO JIATHHCKOTO
SI3bIKA SIBJISIETCS ...

A) IlnaBt

b) OBunuit

I') Ceneka

1) Bosnuit

3.B IBYCIIOKHBIX JIATHHCKHX CIIOBAaX YJapEHUE CTABHUTCA ...
A) Ha HaYaJIBHOM CJIOT€ HE3aBUCUMO OT €ro KOJINYeCTBa

b) Ha KOHEYHOM CII0Te HE3aBHCUMO OT €r0 KOJINYeCTBa

B) Ha xoHeuHOM criore, eciu OH KpaTKuil

I') Ha HauanbHOM CIIOTe, €CIIM OH KPATKH

4.B cnose imperfectum yaapeHue mamaeT Ha ...
A) Ha nepBbIi OT KOHLIA CJIOT

b) Ha BTOpOIf OT KOHIIA CJIOT

B) Ha Tpetuii ot KOHIa cior

I') Ha yeTBEPTHIN OT KOHIIA CJIOT

5.CoBpeMEeHHOE YTEHUE JATUHCKOTO TEKCTa B pa3HbIX CTPAHAX ...

A) MOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET MPOU3HOUICHHUIO KIACCHYECKOTO MEePHOIa

b) noguuHseTcs HopMaMm MPOU3HOLIECHHS] HOBBIX SI3bIKOB

B) B0 Bcex ciydasx mpeamnosiaraet 00si3aTelIbHOE BOCIIPOU3BEICHUE A0JITOThI TJIaCHBIX

I') moJIHOCTBIO COOTBETCTBYET MPOU3HOLIEHUIO UTANIBSIHCKUX T'YMAHUCTOB 3M0XH Bo3poxkaeHus

Pa3znen 2. ' paMMaTHKa H JIEKCHKA JJATUHCKOT0 SI3bIKA
B 3aganusax 6 — 10 BeiOepuTe MOAXOISNIYIO IO CMBICITY M TPaMMaTHYECKH GopMYy.

6. Marcus Tullius Cicero Tulliolam ... valde amat.
A)filius suus

B)filium suum

B)filia sua

I)filiam suam

7. Marcus Tullius Cicero Marcum ... valde amat.
A)filius suus

B)filium suum

B)filia sua

IN)filiam suam

8. Repetitio est mater ...
a)studiorum

0)studia

B)studium

r)studiis



9. Orbilius, Horatii poétae magister, ... erat.
A)severa

B)severum

B)severus

I')severi

10.Exercitus ... pro patria pugnabat.
A)Romani

b)Romana

B)Romanum

I")Romanus

Pazgen 3. JlaTuHCKHMe KPbLIAThie BbIPAKEHUS.
B 3apanusix 11 — 15 gonummure HepoCTarOMIKME CI0BA B JATUHCKUX KPBIJIATBIX BHIPAKEHUSX.

11.0mnia ... mecum porto

12.Medice, cura ... ipsum.

13 .... spiro, spero.

14.Errare humanum est, ... est in errore perseverare.

15.Amicus Plato, sed ... amica veritas.

Karou:
Ir, 2a, 3a, 40, 56, 6r, 70, 8a, 98, 10r, 11 —mea, 12 —te, 13 —dum, 14 — stultum, 15 - magis.

5.2 TunoBoe 3ajlaHUe HA YTEHHE B AyTUTOPUH

Aenigma, aequator, praemium, praesidium; aér.

Oedipus, tragoedia; poéta, po€ma.

Auctor, audientia, aurora, fauna, laurus.

Eurdpa, Euterpé, Euboea, neutralis.

Caementum, circus, cyclus, medicina, provincia, scaena.
Caméra, classicus, lac, medicus, publicus.

Tambus, iota, Iunius, Maius.

Figiira, privatus, primus.

Miisa, muséum, pausa; magister, senatus, sculptiira, professor.
Gratia, imitatio, lectio; bestia, mixtio, Bruttium, totius.
Hydra, gymnasium, symmetria, synodus.

Aqua, antiquus, quadratus, quaestor.

Lingua, pinguinus, sanguis, unguis.

Chaos, character, charta, chimaera, chorus, machina, schola.

Tpebyercs npodecTs c0Ba (BBIpaXKeHHsI) C COOII0IEHUEM HOPM T.H. «TPaJUIIHOHHOTO
MIPOU3HOLICHUS», IIPU ITOM HEOOXO0JMMO TaKKe MPABHIIHO CTAaBUTh yJJApEHHE B YUTAEMBIX CIOBaX.



5.3 TunosBoe 3aJJaHUMEC HA YTCHHUC, FpaMMaTI/I‘leCKI/Iﬁ AHAJIN3 U TIIEPEBOJ y‘leﬁHbIX
TEKCTOB B ayIUTOPpUH

DE GRAECIA ET ITALIA

Graecia et Italia sunt antiquae terraec Eurdpae in paeninsilis sitae. In charta Eurdpae vidémus
Italiam caligae formam habére. Notum est haud procul ab Italia Siciliam et Sardiniam, stlas
magnas sitas esse multasque alias mstlas et magnas et parvas inter oras Graeciae et Asiae iac@re.
Praecipué nota est Créta Tnstila. Multae msiilae Graeciae formdsae sunt. Inter omnés constat incolas
insularum Graeciae et Italiae etiam nunc plérumque nautas esse.

Magnam gloriam poétae Graeciae et Italiae fabilis suls capiunt. A prima infantia sctmus

Graeciam et Italiam patriam litterarum Eurdpae esse. Etiam nunc libenter fabulas poé&tarum
antiquorum voluptate legimus magnamque laetitiam capimus.

VY4eOHble TEKCThl TAaKKE€ MOTYT IMPEACTaBIATh COO0I0 OTHAEIbHBIE MPEUIOKEHUS WU HEOOJbIINE
IPYIIIBI CBA3BHHBIX IO CMBICITY NMpeaiokeHU. CTyIeHThI IO OYepeid YUTAIOT TEKCT MPEeIOKEHNE
3a MpeIoKEeHUeM, coOroas HOpMbI Npou3HOIIEeHUs. [lo mpouTeHUM MpenoKeHUust CTYAEHT
IIEPEBOJUT €r0 Ha PYCCKUHM SA3BIK M, IO YKa3aHUIO IPENOJABATEINsl, HAa3bIBAET I'PAMMTHUYECKYIO
(dopMy yKazaHHOro mpernojaBaTeneM cioBa. Hampumep, nepBoe NpeuIoKEHUE MPUBEIEHHOTO
TEKCTa MNEepeBOIUTCA CTyneHToM Kak «[I'pemus u Uranmms — npeBHue ctpaHsl EBporsl,
pacmoJIO)KEHHBIE Ha nomyocTtpoBax». Ilo  ykazaHui0 mpenomaBTenst CTYAEHT HAa3bIBACT
rpaMMaTHUYecKyro (popMy CYIIECTBUTEILHOTO B codeTanuu in paeninsulis — ablativus pluralis.

5.4 OTBeT HAU3YCTh BbIYYEHHBIX KPbLIATHIX BbIPAsKeHUI U MOCJIOBHUI]

CryneHT BbIOMpaeT U BblydynBaeT Hau3ycTh 50 BhIpakeHUN U3 CMMCKa, TOMEIIEHHOTO Ha C.
235 — 245 mocobuss CeetunoBa, E. M. Y4eOHHMK JTaTMHCKOTO s3bIKa IS FOPUCTOB : Y4eOHOE
nocoobue / E. U. Ceetunosa ; mox pea. U. C. KynateimeBoii. — 3-e u3z., crep. — Mocksa : @JIMHTA,
2018. - 337 C. - Pexum JOCTYyTA! o MO ITHCKE. -
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=70369. — ISBN 978-5-9765-0787-6. Ilpu
3TOM TpeOyeTcs 3HATh OOMICTIPUHATHIN TIEPEBOT ITHUX BHIPAKEHUHN HA PYCCKUH S3BIK.

[Io cornacoBaHuio ¢ mIpenojaBareiaeM CTYIAEHT MOKET TaKKe COCTaBUTh IO JIPYruM
HAJEKHBIM MCTOYHUKAM CBOW COOCTBEHHBIN crUCOK K3 50 MOCIOBHI] U KPBUIATHIX BBHIPAKEHUH C
epeBoJOM. B 3TOM ciiydae CIMCOK JOJKEH UMEThCS Y CTYJEHTa B MMCbMEHHOM BujJe. B TeueHue
ceMecTpa CTYACHT OTBeYaeT BBHIOPAHHBIC BBIPAKEHUS HAM3YCTh MPENOAABATENI0, MPUBOASL HUX
JATUHCKYIO0 (POpPMY U PYCCKHUI IIEpeBO/I.

5.5 OTBeT Hau3ycTh TekcTa mecuu “Gaudeamus”.

TekcT mecHu BBIyYMBAETCS HAaU3YCTh B BApUAHTE, IPUBEACHHOM Ha ¢. 327 — 328 yyeOHOT0
nocoOust JIaTHHCKUH SA3bIK | YUEOHHK AJIS CTY/. MeJl. By30B, 00y4. 1o Hanpas. "®wunosorus", crel.
"Jlat. 53." / B. H. fIpxo [u ap.] ; mox pen. B. H. SIpxo, B. . JIo6oasl. M.: Beicmias mkomna, 1994,
TexcT BOCHPOM3BOAMTCA CTYACHTOM HAW3yCTh Kak CTUXOTBOpeHue. [lo JOroBOpeHHOCTH C
MIPEToJaBTENIeM TPYIINa CTYJeHTOB MOKET UCIIOJHHUTH MECHIO0 KaK MYy3bIBJIbHOE Mpou3BeacHue. B
MOCJIETHEM Cy4ae BCE YYACTHHKU KCIIOJHEHHS [OJIy4aloT OJIMHAKOBOE 4YHUCIO OalioB B
3aBUCHMOCTH OT Ka4eCTBa BOCIIPOU3BEICHUS TEKCTA MPU IEHUH.

IIpuMmepHbIe 3aJaHUS K 3a4eTy

1.YTteHue TaTHHCKOTO TEKCTa C MPaBUIIBHBIM NPOU3HOIIEHNEM OYKB U OyKBOCOUYETaHUN U
IIPaBUJIBHOM MIOCTAHOBKOW yJIapeHMsI B CIIOBaX.

2.YCTHBIH nepeBoj aAaTHPOBAHHOTO JJATUHCKOTO TEKCTa ¢ OMOIIBIO CIIOBapeil U
CIPAaBOYHOMN JIUTEPATYPHI.

3.I'pammarnyeckuii aHAIN3 MPEATIOKEHUN JTJATHHCKOTO TEKCTa: ONPEIeIUTh
rpaMMaTHYeCKHe KaTeroOpyu IJ1arojoB, CYIeCTBUTEIbHBIX, IpUaraTeIbHbIX, TPUYACTHH,
MECTOMMEHUH, BCTPEYEHHBIX B TEKCTE.


https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=70369

Oo6pa3zen:

IlIpouumama, pazoopams u nepeeecmu mekcm:

DE GERMANIA

Tacitus Germaniam et vitam incolarum describit. Incolae Asiae vel Africae vel Italiae
Germaniam non petunt; metuunt enim silvas terrae et ferociam incolarum. Incolae Germaniae in
pugna hastas gerunt. Galeis se non tegunt. Litteras incolae Germaniae neglegunt. Agriculturam
saepe curae feminarum committunt.

Oépasey nepesooa (k 3aoanuio 2):

Tamut onmceiBaeT ['epManuio u xu3Hb ee xxurteneil. XXurenn Asuu, Appuxu win Utanum
He crpemsarcs B ['epmanuto, n6o 0OOsTCA JIECOB ATOM CTpaHbl U HEOOY3AHHOCTH €€ YKUTEJICH.
XKurtenu ['epmanum B 0010 MCHOJB3YIOT KOmbs. OHM HE HAJEBAOT KOKaHbIX IuieMoB. Haykamu
xutenu ['epmanun npenedperator. Ceabckoe X035HCTBO OHU YaCTO MOPYYaroT 3a00TaM KEHIIHH.

Oopaszey zpammamuyeckozo pazoopa (K 3a0anuio 3):

Tacitus Germaniam et vitam incolarum describit. Tacitus — noanesxaree; nom. sing., 2
CKIL., Tacitus, i m — Tarur; describit — ckaszyemoe; praes. ind. act., 3 nwmro, sing., ot describo, ere 3 —
omuceiBaeT; Germaniam — npsiMoe JomoiHeHue; acc. sing.,1 cki., ot Germania, ae f — I'epmanmuto;
vitam — npsiMmoe omostHeHwue; acc. sing., 1 cki., ot Vvita, ae f — xwususk; incolarum — gen. pl., 1 ck.,
ot incola, ae m — xureneii.



